-

Hirschvogel Umformtechnik Gi

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

KUEHNE+NAGEL s.c.l.

Via dei Ciclamini, snc- 708

ITALY

mbH

Hirschvogel

Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

¢ SR263
Delivery Note

36 Modugno (BA) ™ Dstum
[ Costomer No. . No. Dats
No.du chent | No. . Dute
20011 82867651 26.08.2021
s Listerschein Datum
Dalivary nota Date
Bon de kvraison Date

< Supgtier No:
Code faumnisss
/ 91001046

10) Ihr Zeichen ormmandh atzdaten S8 T 12) Unyers Abteliung 17} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference daitional Custormer Data Oui\Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 prdic. compiém. cilent W Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000016293 0805 8580 HUG-LG 5638/092
1 \ay of Shipment/Mode d'expdation | rei 203 unfrei | 21) Verpackungsarnt 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgjer HIVO ) o g:'ul: m?amnng- ﬁ'l'm"’m'::"i Fanvoi brutto/gross/orut nettomstinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) A d'sxpédiion 26) Abladestslie/Unioat Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 } %OQ b ™ 100
70026 MODUGNO (BARI) e‘ e G 14248
2T) Pos. 28} M Ko anF Shent 20) Matenal/Matsrnal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Ham A o shangesttat T q /D D Qusniity Unit
Poste :" e ;1 Mm(ilium Produktionscharge/Production batch/ALot du production Cuantié Uniité
SolWosg
0Me 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer :
DEW 111714 10 605723 ./Q%OSCII.{L\ ne E)
5000015932 ,
20MnCrSs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015933
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 KUEHNE+NAGE L2, jpc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZIQNE MERCE
DEW 111714 10 605723 S
5000015934 Quantita dichiarata: %
20MnCrS5 annt:zé effenfv'a:
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach BN Wg“uu
Quantita tmballi
Conformita alte schade d'imballe: —E
Data corpollo: 6 e u
Firma ’Q':
Incoterms 2020 FCA Denklingen AED: AEQF 104198
Country of origin: DE

Uniess ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customars’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pant of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGB1XXX

Sparkassa Oberiand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR. IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUssskdor!, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGCS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Boerd;

Jérg Riickauf (Chairman), 1/5
Waler Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
N
Custamer Ko
20011 i
§) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Gods foumnisseur Bon de ilvraison Datg
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Onder'Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addhicnal Customer Data QOur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 indic. comptém. client Notre département Té!./Fax intéme Notre ordre no.
0000016293 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19) W y of Sh d'expédition | frei  20) unl’reiiu 21 Verppckungsan 22} Versandzeichen 23) Gesamigawicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOrwa_l'f]er HIVO ] ﬁfm gmo ;ﬂ;?emauage ﬁ':ﬁﬂlql'l‘m"éi fenvoi brutlo/grossrut netto/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) A hrift A d'expédition 28) Unload L jeu de dé g
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) k deX liant 29) Material/Material/Réiérence 30) Menge 31) Einheit
ttem Angerungsstand/EngineeringChange/Etat Tachniqus YLl Descr Quantity Unit
Poste : dencharge/Ci st -:ﬂmc.“’m Produktionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unhé
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015946
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015947
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEI. Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015951
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Waeilhaim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmibH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralls 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kungen-Hr. Ne. Dmium
Customur Na. Ne. DOnte
No.dudlent - o No. Dats
20011 82867651 26.08.2021
5} Lisferer-hr. Lieferschain Datum
Supplier No. Daibvary note Date
Code foumisssur Bon de waison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestelung/Ordar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fex Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refsrence Agditional Customer Data QOur Dspartment Phone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compém. chen Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000016293 0805 8580 HUG-LGT/NSB 5638/092
19) Way of Ship d'expédition | frei 20| unfrei | 21) Verpackungaan 22} Versandzeichen 23) Gesamgewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO hanc |pondo | e dombatsgs enticaton oo Fanvoi pev—— poroyepee
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) VersandanschrifUShipping Addrass/Admesse d'expédition 28) Abladk le/Unicad L jeu de dé:
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Mk Cund Cliant 20 MateriglMateralRéfbrence M) Menge 31) Einhsit
Mam A MEN o ange/Etat Tach L] 1G/On ption/Destripti Quantity Unit
Posie ' o r mmc‘iem Produktienacharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015945
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015949
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 111714 10 605723
5000015948
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: | AEOF 104198
Courtry of origin: DE

Uniess cthecwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ave binding. Other, conflicting or deviating customars’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww . hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weailheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1696 45, BIC: BYLADEMNXOXX District Court Augsburg HRB 23817

Deirtsche Bank AG, Mimchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckaut (Chaiman), 35

BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
] ”Li;furer—Nr. L:nefersche.in —~ Oatum 7
Supplier No. Dellvery note Date
Code fournissaur Bon de livraison Date
91001046
10) Inr 2eichen 11} Bestelung/Order/Commande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwabhi 14) Unsers Aultrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data. Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compkm. client Notre département Té\fFax intdrne Notre andre na.
0000016293 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
18} Wi Way of Ship Mode d'sxpédition | frei 20| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
fOMa_rF’er H‘VO . rr:ir?r.o ::ﬂ.dun mg?emhnlinge Isd’:rl:fﬂr&?::r:i I'mnvoi brutio/ross/rut netta/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Versandanschif'Shipping Address/Adresse d'axpédition 28} Inkoad Location/Lieu de dé gement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) art/Rénér Alent 20) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheht
item Andsmungsstand/EnginseringChange/Etat Tachnique e hption/Dy Quantity Unit
Paoste ! i /G st rBatcht 'P:“clllem ) Produktionschange/Production batch/Lot du production Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015943
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015944
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516060380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015950
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers” General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheimn, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE 12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf {Chairman), 4/5 |
Walter Bauer, Or, Dirk Landgrebe |




Hirschvogel
Umformtechnik’

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www . hirschvogel.com

; A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH _ .
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Strate 6 - 86820 Denklingsn, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
Kundee-Nr. ’ Ne. Datum
Customer No. - Ne. Cate
Nn.m'dl'enl.:._._._ No. Date
20011 82867651 26.08.2021
S} Llefererhu. Lisferschein Daturn
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisssur Bon da livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bastelung/OrierCommande 10) Zusatzdsien des Besisilers 12} Unsere Ablsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customsr Data Qur Dapatment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. compibm. chent Notre département Té./Fax intéme Notre ordre no.
0000016293 0805 8580 HUG-LGT/N&B 5638/092
19} Varsandar/ay of ShipmentuMeodes d'sxpédition | frsi 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ::ri?oo x:'u‘: :I:f:ll:?urm-lllqa zh:mﬂre";tm':‘l I'envol roas/rut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
28) fShipping asse d'expédition 28) Abl Unioad L Lieu de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) /C: Hhant 20) Matoriat/MsterialRéiérence I0) Menge 31) Einheit
Kem A ringChange/Etat T a/Description/D Quantity Unit
Posts ’ | nlmcr:em Produkiionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
5000015964
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111714 10 6805723
5000015962
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46849311 - 46849844 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ Genaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilaseidorf, Currency. EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnilc GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jérg ROckauf (Chawman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5



Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www_ hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie € - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
5) LieferesrNr. Liefarschein Dltum -
Suppller No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10y Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commandes 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel./fFax Durchwahl 14} Unsere Aulrags-Nr.
Your Reference Addtional Custorner Data Qur Deapariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votra référance 5500039164 00001 Indic. complém. clien Notre département Tél/Fax iméme Notre ordre no.
0000016 HUG-LGV/AuU 5808 /9300 50169171
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20}} unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
foma_rg!er HIVO ::Eco ::sldl?z mfndqamunge szﬂ:uﬁi (ervai brutte/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 13.603 12.223
25 v pping Address/Ad d'axpéditien 26) A nioad Location/Lisu de décharg
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 28) MaterialMaterial/Rétérence 30 Menge 31} Einheit
Jam Customner Part No. i D [ P Quantity Unit
Poste Référance du client Produktionscharge/Production: bateh/Lot du production Quantite Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 111714 10 605723
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K2 (Oxide]) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % sSi 0,240 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,011 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0103 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 pem
Hardenability
mm 1.5 3 s 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 Q732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Obertand. Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseidorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Riickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, 8IC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-007105 vom 26.08.2021

| RNER

Ludwigsburg, 26.08.2021
Seite 1 von 1

21-007105

1 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuiberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Convention relative au contrat de
trangpoet international des marchandises par

intern. Stradengitarvarkehr {CMRY). reute (MR}

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE1 CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrar / Transposteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la livraison de a marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum /Date  31,08.2021

Zait / Temps

4 Qrt und Tag der Ubsmahma / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachiflhrer / Transporteurs successifs

Ont/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zoit/ Temps
Datum / Date  26.08.2021

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifibrer /
Raserves of abservations des transperteurs

9 Pos 10 ZeicherVNr. 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Guies

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendars

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 82867445 COLLI Getriebeteile 22,7113 73,58
2 82867458 2  coLu
3 82867646 3 coLu
4 82867651 14  COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.713,00
Total:
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermitiung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prascription daffranchissement 21 Besondara Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amliches Kenngaichan Nttt Ubernahr_nebes!étlngung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéngar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Berutzter Grenzibergang 27 Gut 2%-007405empfangen am Datum / Date
Y A B
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Gﬁ L

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrars

1’ NG 6025 Medugno (BA)

Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du fransporieur e . Bignalure et tlrnbra L] dashnatalra )
e SRR
VO len U Ok BE e guantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet. www. schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 60438 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




